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De jongste zoon keek
dromerig naar de verte.
Hij wilde iets anders.
Hij wilde weg.

Lukas 15:11 (BGT)

Hij ging naar zijn vader en zei:
‘Vader, geef mij mijn deel van
de erfenis. Dan kan ik gaan doen
wat ik wil.’

Lukas 15:12 (BGT)

De vader vond dit verdrietig,
maar hij verdeelde zijn bezit
en gaf de jongste zoon
zijn deel.

Lukas 15:12 (BGT)

De zoon pakte zijn spullen
in. Hij nam het geld en deed

alles wat hij nodig had
in zijn tas.

Lukas 15:13 (BGT)

Hij nam afscheid van zijn vader,

zijn broers en de mensen thuis.
Toen ging hij op reis naar
een ver land.

Lukas 15:13 (BGT)

Hij vertrok naar een land
waar niemand hem kende.
Hij was vrij om te doen
wat hij zelf wilde.

Lukas 15:13 (BGT)
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De zoon kwam aan
in een grote stad.
Alles was nieuw en spannend.

Hij voelde zich vrij!

Lukas 15:13 (BGT)

Pagina 2 - Vrijheid!

Hij kocht mooie kleren,
alles wat hij wilde hebben,
en leefde zoals hij altijd al

gedroomd had.

Lukas 15:13 (BGT)

Hij at heerlijk en vierde feest

met nieuwe vrienden.
Hij genoot van het leven
en liet zich verwennen.

Lukas 15:13 (BGT)

Hij gaf veel geld uit
aan leuke dingen.
Hij kocht wat hij maar wilde,
zonder na te denken.

Lukas 15:14 (BGT)

Zijn geld werd steeds minder.
Hij bleef uitgeven,
maar zijn zak werd steeds
leger.

Lukas 15:14 (BGT)

Totdat er niets meer over was.
Alles was op.
Hij had geen geld meer.

Lukas 15:14 (BGT)
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Pagina 3 - Alles kwijt

Er kwam een grote hongersnood
over het land.

Hij ging op zoek naar werk.
Hij vond iemand die hem

Zijn vrienden lieten hem in de steek.
Ze hadden geen tijd meer voor hem.

Er was bijna geen eten meer Ze gingen hun eigen weg. in dienst nam.
voor de mensen. Die stuurde hem naar het veld.
Lukas 15:14 (BGT) Lukas 15:15 (BGT) Lukas 15:15 (BGT)

Hij moest op de varkens passen. Hij had honger. Hij wenste dat hij het
Het was zwaar en vies werk. Hij wilde graag iets eten, varkensvoer mocht eten.
Hij kreeg maar heel weinig te eten. maar er was niets voor hem. Maar zelfs dat kreeg hij
niet.
Lukas 15:15 (BGT) Lukas 15:16 (BGT) Lukas 15:16 (BGT)
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Hij zat daar en dacht na
over zijn leven.
Hij was alles kwijt.
Hij voelde zich diep verdrietig.

Lukas 15:17 (BGT)

Pagina 4 - Naar huis

Hij dacht aan zijn vader

en aan het thuis waar hij
vroeger zo gelukkig was.
Zijn vader had genoeg voor
iedereen.

Lukas 15:17 (BGT)

Toen zei hij bij zichzelf:
‘Ik ga terug naar mijn vader.
lk zal zeggen dat ik fout zat.

Ik wil weer bij hem horen.’

Lukas 15:18 (BGT)

Hij vertrok en ging terug
naar zijn vader.
De reis was lang en moeilijk.
Maar hij hield vol.

Lukas 15:20 (BGT)

Zijn vader zag hem van ver

aankomen.
Hij herkende hem meteen.

Zijn hart vulde zich met liefde.

Lukas 15:20 (BGT)

Zijn vader kon niet wachten.
Hij rende naar zijn zoon toe.
Hij omhelsde hem en kuste hem.
Hij was zo blij dat zijn zoon
terug was!

Lukas 15:20 (BGT)
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De vader omhelsde zijn zoon.
Hij was zo blij dat zijn zoon
terug was!

Zijn zoon was verloren,
maar nu was hij weer thuis.

Lukas 15:20 (BGT)

Pagina 5 — Welkom thuis

De zoon zei: ‘Vader, ik heb
fout gedaan tegen God en
tegen u. Ik ben het niet meer
waard uw zoon genoemd
te worden.’

Lukas 15:21 (BGT)

Maar de vader zei tegen
zijn knechten: ‘Haal snel de
mooiste kleren en trek die
bij hem aan!’

Lukas 15:22 (BGT)

Hij gaf hem een ring voor
aan zijn vinger en sandalen
voor aan zijn voeten.

Nu hoorde hij weer helemaal
bij het gezin!

Lukas 15:22 (BGT)

De vader zei: ‘Maak een feest!

We gaan eten en vrolijk zijn!

Mijn zoon was dood voor mij,
maar nu leeft hij weer.

Hij was verloren, maar ik heb
hem teruggevonden!’

Lukas 15:23-24 (BGT)

En ze begonnen te vieren!

Er was muziek en dans,
en iedereen was blij.
De zoon was weer thuis!

Lukas 15:24 (BGT)
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Pagina 6 - Liefde van de Vader

De oudste broer was in het veld.
Toen hij dichter bij het huis kwam,
hoorde hij muziek en dans.

Hij vroeg wat er aan de hand was.

Lukas 15:25 (BGT)

lemand vertelde hem
dat zijn broer terug was.
Hij werd boos en wilde
niet naar binnen.

Lukas 15:28 (BGT)

Zijn vader kwam naar buiten
en praatte met hem.
Hij luisterde naar zijn boosheid
en probeerde hem te begrijpen.

Lukas 15:28 (BGT)

Toen zei de vader:’

‘Jij bent altijd bij mij.

Alles wat van mij is,
is ook van jou.’

Lukas 15:31 (BGT)

Zijn vader zei verder:
‘Je broer was dood voor mij,
maar leeft nu weer.
Hij was verloren, maar is gevonden.’

Lukas 15:32 (BGT)

De oudste broer dacht na.
Hij begreep langzaam hoe
lief zijn vader was.
Misschien zou hij toch naar binnen gaan...

Lukas 15:32 (BGT)

‘ Hij ontvangt

God is zoals deze vader.

mensen die terugkomen met open armen.




